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Abstract: 
Issues regarding rejection of Hadith literature as a source of Shariah was found 
in second century of hijri when Khawarij and Mutazili raised questions on the 
authenticity of Hadith. Scholar of hadith responed the questions about authenticity 
of hadith. After that Muslims unanimously accepted Hadith as a primary source 
of Shariah and moral teaching of Islam. In 19th and 20th century with the advent 
of colonialism and under the umbrella of Orientalists the issues again raised 
abouth the authenticity of Hadith by some muslim scholars of subcontinent. This 
article mainly focus on commonalities between Orientalists approach and Muslim 

deniers of Hadith, with special reference to Joseph Schacht and Ghulam Ahmad 

Pervez. 
Keywords: Hadith Literature, Sources of Shariah, Hadith as a Standard, 
Orientalist approach to Hadith, Authenticity of Hadith 
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 ا� � ��، � ����م ا��، �ر� �� و� ��ر� � آ���د  **
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 �   ��  ور۱  رج�۱  ����  �  س ۱  ور۱  �  ق�۱  ��

��   و� ۱  �   �م ۱  �   ج �۱ر   )12( ۔
�

�   �   �  �   �ر  
�
�وج   �ف   �   ��ں   �   ن ۱  �   و�   �   رج ۱،�   �   ��

�
��   ۔اس   �   �

�
�   �  

   �   ��ں   � 
� �  دور   �   ���

�
�  �ف   �   �   �   �   �   ن ۱  ور ۱  �   ��

�
  � ۱  �   �ر ۱  �   ر�   �   �   ،ا�ں   ��   �   �   ���ت   �   ن آ   �

�  ذ�   �   س ۱  ��   �   �   �   و� 
�

 ۱  ن ۱  �ف   وہ   ۔   �   �   �    ج �۱ر   � �ء   �   و�   ،ا�   �   �   �   ن �۱
�   ن ۱   �   ��   �   �د��

 �     ��   �   ��   ��   ����،  ۱ 
�    �   �ں   �وہ   ۱دو�   �۔   �   �   �ر ۱  وہ   �   �د��

�  �   �،ان   ��   وہ   �   �ر ا   �   ���

�ى   �� ۱  �   ��   � ۱
�
  �   ��ں   �   �   س ۱  اور   �   �ف ۱  �   � ۱ر   �   �ى   �   �ت   �   �   �ہ   ��   و�   ��

  �ع ۱   ��   �    � ۱و   ۔��   �   �   �   ا�� � �  ��   �   س ۱  ور ۱  �   �      ��   � ۱   ��ں 
�

����  � ‘‘��’’  

�  � ۱در   �گ   � ۔ �� 
�
�  ز���دہ   �   �   �   � ��

�
   �   �   �    �   �   �   �   س ۱  �   �ں ۱  ور ۱  �   ��

�
�
�

 ر�   دے   �

�� ۱   �   �   �   ��   �   �   ����ں   �   ن ۱  �ف   �   ��ت ۱  ۔ا��   � 
�

�� ۱  �۱ر   �   ر �   �   �   �
�

 �   � �      اس ،  �   �

 ۱  �   �   ڈا�   �   �   �   د�ں   �   ��ں   �   �ں ۱  �ں � دو �� ا�ر �۔ اوً�،  ۱
� �      ��ذ   �   �   صلى الله عليه وسلم   �م ۱  �   �د��

�ً�،    �؟   ���  � 
�
  �،ان   �   ����   �   �ع ۱  �   ن ۱  �   �   �   و�ت   �   صلى الله عليه وسلم   �م ۱  ر�ل �   �   ��   �   ��    �م ۱  ر�ل  

��   �م   �م   �   صلى الله عليه وسلم 
�
�رے   �   ،وہ �د���  �   �   �ں ۱  �   �   � �ن ۱  �   �   ��

�
 �   �   �   �   �   ��ں   �   �   �   �   ن ۱  �   �

  �ت �۱ ۱ �  ن ۱  �   د�ں  �  ور ۱  �  �  م �۱  � آ    ��  �   �  �  پ آ    �ت  � ۱  �   �  �  �  ��   �  �؟�  � 

�  �  �   س ۱ ور ۱  �  رد  �  ���
�
�  ��

�
  ��ں  �   اور   رو�  �  ��

�
�م  �  س ۱ �  �

�
�ن   �

� �
  ���۔ آ   �  �  �  و�

   �  �ن  �۱  �   �  �  �  ��   �  �و�ن  
�  �   �ب  �  �  ۔ان��۱  ز۱و آ    �  �ر۱  �  �  �   ���

��  �آ    �م  �� ۱  �  ��م   �   �  �  �  �  �  ن۱  �  ��ر  �  �ا�ى  ��۱  ��ى
�
   ��   ۔��  ��

� ���  �   ��  

�  �    ۱  �  �ت  �  �   �ىصلى الله عليه وسلم  �ت۱۔و  �  ��  م۱�۱  ور ۱  �ت  ��  �� 
�  �   د�  �  �د��

��ف    �ا�ى  � �۱  ��ى  �  ن۱  ،��
�  �۱(  �   صلى الله عليه وسلم  �ى  ���

� ��) 13(   �۔  ��  �   ��م  )�  ���   س ۱  �    ��
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� ��� �  �  � ور۱ � ور۱ ����ت ��  � �ں � �� �  �ر �ن �۱ ��  �� ور۱ ���� � � ��
�
�� � �  � 

�   �ف ��� ����  �  ���  �   ��  �  �  �  �  �م۱  �   ڈا�  �  غ۱د  �  �ر۱  �� �و�  ��   �  �  ن۱  �  ���   د���  �  �ر۱  �  �
�
�   � 

��ں۱  �  �ات � � دى 
�

  ) 14( و�ہ۔ �ر۱ �   �ر۱ � � � ور۱ �ر۱  �  و�د � �ر،�

� ��  � � ��
�

�  
� �ر�   � �  � ���

�
�  ��

�
� �ے �� �ن � �

�
  : �  � �دودى �ا��۱�۱  ���

� � �  ۱"ا� �ح � � �ٹ  
�
�۱  

�
 � � � ��ں �

�  �۱ر ���
�

� �ن �� � �ا ر� �ں �

ق � � � ،اب �۱ ۔اس � � � ��۱ ��� �ى �ى (ا�� �ى �� ) � � � �  

غ � ۱ور ��ى ��۱ �ن  �۱ ��  ۱ء �� و۱�۱  �س  �۱ �و�ن � � ،�ں    س�۱    ۱دو�

  ۱س � �د�۱ �ا�ى  �۱ � ��ى � س � ��۱ى �  ��۱  �۱  ۱س � � ��ى  ۱ر � 

�  �۱ہ  
�
��ر  ۱ج �رى  �۱ � ����۱ ،� ���

�
 آ� �� ۔اور 

�
 آ� ��  ��رى �م  �۱ � 

�
�  ۱س � ر����

 � �
�
 �  ۱ں � �  � �  آ��و��

�
 �۱س � ��

�
  ) 15( "۔ د��� �� �

 �ا�ر �� �� � �:
� �م ����ں � ، وہ  � ���

�
� � �

�
 � �م ا� �و��

� ��� ��
�

� � �� �� 

���س ��  �� �  �۱ �ہ �� � � � �    "��ں � 
� س � � �۔ان � ۱ور  ���۱

����ت � ��ت � �� �� ر� �  
� ����ت � �� � ۱ن � �ں  ��۱ � � � ��

� ن �� ��

�� �� آ�ت �    �� � 
� �

و�  � � �(و�� �۱ 
�
��  �� � ز��  و� �   � �

 � �" ۱ )� �ے � � ۱
�

� در�
�
�� � � 

� ��� �)16 ( 

�وہ  ���
�
 ۱ � ر�ل ور۱ ��۱

�
 � � اس �ح �ن �� �:   ��

�� �� �  �۱ �  ۱"�� �م د� �  
�
� � �

�
��ہ ر�ل �  �۱م ��

�
�ى �ت �

�
� �  ۱ور � ��

�ى  ۱س �  ۱و� � �ص � � �  
�
 �  �۱م �  ۱ن ��

�
��۱ل �  ور ر �۱ ��۱

�
� 

�
ر د��� ��۱

 ) 17( "� � ۔

�  �۱و  �  اس
�
�آ�  �م  �  �  ��

�
�  �  ۱ 

�
��  �

�
�  �  �ں  ور۱  �  �  �  ��

�
��  �۱�  �

�
�  �  و�ى�۱

�
�
� � �

�   �
�
�� 

�  �  ۔اور  �
�
�آن  �  ۔اس  �  ��۱  ذات  �  صلى الله عليه وسلم  �۱  ر�ل  ��

�
�  ��  �  �

�
 �  �ظ۱  �  ر�ل  ور۱  �۱  �  �  ��

 ) 18(۔ � �  �  �

�� اس ���ت  �آ� اس � ��
�

� � �� � �ود � � � � �ص �
�
  � ر�ل ا� � ��

� ��� �� � �
�
�م ا� �و��

 �� �، آپ � اس د� � �� 
� �� �

�
 �� � � �� ا�� � ���ب � ر�ل ا� � � � � ��

�
� د��

�د ر
�
  ���� �: � � �، �� ار�
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” َ سُولَ فقََدْ أطََاعَ �َّ نْ یطُِعِ الرَّ  �۱ر�ل �   �� (  )19( “مَّ
�
 � ۱ � �۱،اس � ��

�
��

 ۔) 

�  �م۱  �ر  ��
�
   ور ۱  �  �   ��

� �
   �ح  �۱  �  �  �   و�  �   �۱  �  �ر  �  �   �  �  �  �  �

� �� �
�
��  � 

�آن �� ر� �� 
�

 : � � �ن � �ظ۱ ن۱ � �  �۱ � �� ،�

قَ قَ ”  مِنْ  سُلُ   لِھِ بۡ دْخَلَتْ  اتَ   افََا۟ى�نْ ؕ الرُّ  عَلٰى  یَّنۡقلَِبۡ   وَمَنۡ ؕ اعَۡقَابِكُمۡ   عَلٰٓى  انْقلََبۡتمُۡ   قتُِلَ   اوَۡ   مَّ

َ  یَّضُرَّ  نۡ فلََ  عَقِبیَۡھِ  ُ الشّٰكِرِیۡ  زِىوَسَیَجۡ  شَیۡـــ�ا �ّٰ  )20(‘‘نَ �ّٰ

�[اور �  ( 
�

� وہ �ت ��� ��� � ۱ور ر�ل �ر � �  ۱ن � �  �۱ف ر�ل � ‘    ]� �  �۱

��ں � � �ؤ � � �  �۱  ���۱ � � �  
�
��ں � ��� � � وہ  �۱  ��۱

�
� � � �ن � �ے � ��۱

۱  � �ا دے � �۱ � �� و �۱ور ���
�   ۔)�ں � ��

 � �ا� � � �ان � دو�ا ����ں �وہ �� � �۔  
� �� � �در�� � ����ص ا�ر ���

 � � � �ا� � ا� ����ت � �۔  
� اور ���  � �اب � �ن ا� �ت � �ف ���� 

� ��� ��
�

�

 � ا� �ح ا�ں � �� � �ف � �� � � �ں � � ازا� �۔  ان   �
�

ا� � � ان � � �ح  ��

 � � � � ا�� ����م � ا� �ت � � �۔
� �

��
�
�م �زف �

�
 ����ں �   �زف�� � ا��

� �
��

�
- ء۱۹۰۲( �

۱۹۶۹�� ���ى   ء)�� ��  ور۱  ۱  �  �۱  �   �  ��  �� ۱  ۔وہ  �  �ق  ��   وہ   ۔  �  ��  �  �۱�۱  �  س ۱  �  ��

   �  �ب  ۔ا�  �  ر�  �و�  �   ��ت۱  ور۱  ��  �  �ر�  �  �  �  ور۱  ،��ن  �رڈ۱
�  �   ��۱  �  ور۱  ���

   �  �ر  �  و�   �  �
�  �   �  �در‘‘�  �  �  ’’�ى  �ب  �۱   ��ت�۱  �  س۱  �  ���رے  �  ۔���

��  �  ء ۱۹۵۰  �  �  � 
�
�   

�  �زف  �21۔   �  �ر  �   “theory link common”  �  س۱  �  ��۔���

 
� �

��
�
�   �   

� ��  �م۱  �  �    �  �  �  ���رے  �  �  �   ���
�
�� � دو ۱  ۔ اس � �ل � ،�  �  �  �  دور  �  �

�
�م �

 � ��د� � ��  �۱ �  
� �رہ � �  �۱د��

�
�ذ  �

�
��� و۱ور  �۱ � �

�
�
�
�
�
 ۔  � � ��۱

� ا�د �  � �  �  ���رے  � �د۱  �  ���

 � و � � � ۱ج دور � � �وع ��۱ رو �  � � ن � ��ں ���۱
� � ر�۱ ���

�
  ۔�ر ��

  �زف
� �

��
�
�  

� ��� � ۱�� � � ���
�
  �:  � � �� �� ض۱�۱  �

"Although the isnad constitute the most arbitrary part of the 

traditions, the tendencies underlying their creation and development 

once recognized enable us to use them for the dating of traditions in 

many cases. …. any typical representative of the group whose 
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doctrine was to be projected back on to ancient authority, could be 

chosen at random and put into the isnad  "(22) 

 �  
� �� � ۔�۱"ا�د��

�
�ا � �

�
 � �م � د � �  �� � � � �وع � � �ى ��۱�۱ �۱ ��

    � ��
�
� � �  �۱ى �ى � � 

�
 در� �ل � � ،ا�� � ز���دہ �  �۱ � ��   �� � � � �

  
�
�� �، ر �۱ � � �    و�۱  وہ   �� �

�
� �۱ں � �� � �ب �� �ہ �  ��� �

�� � د��۱ب � �  ۱
�
  " ۔ �د � �

�� ور۱  �� �  وا� �  ���ت  �  ��  �  �ت  ��
�
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�
  46،ص: 1ء،ج۱۹۹۹ ،�

  ۵۹: ا�ء ۃ�ر ۔3
  ۶۹:  ا�ء ۃ�ر ۔4
 �ل ��ر:  �م ر�ل �ى ،�ن ا�آن ، ۔5 �� � ���
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